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El 4 de octubre de 2022 la Generalitat de
Catalunya, el Consejo Regional de Occitania,
el sector pesquero cataldn y el Comité
Regional de Pesca de Occitania firmaron la
declaracién de Barcelona

“Para salvar la

pesca mediterrdnea”, refrendada
posteriormente por el Gobierno de las Islas

Baleares.

El 2 de abril de 2025, el Gobierno de las Islas
Baleares, la Generalitat de Catalunya y el
Consejo Regional de Occitania constituyeron
el grupo de trabajo de pesca de la Eurorregion

Y,
consideracién la grave situacién del sector

Pirineos  Mediterrdneo teniendo en

pesquero en esta dreq,

On 4 October 2022, the Generalitat de Catalunya,
the Regional Council of Occitanie, the Catalan
fishing sector and the Regional Fisheries
Committee of Occitanie signed the Barcelona
declaration “Saving the Mediterranean Fishing
Industry”, which was subsequently endorsed by

the Government of the Balearic Islands.

On 2 April 2025, the Government of the Balearic
Islands, the Generalitat de Catalunya, and the
the
Fisheries Working Group of the Euroregion

Regional Council of Occitanie formed

Mediterranean Pyrenees, and, considering the
serious situation faced by the fishing industry in
this areaq,
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MANIFIESTAN QUE

El sector de recursos marinos vivos es el
segundo pilar de la economia azul de los
miembros de la Eurorregion, y el Unico que
mantiene una actividad econdmica todo el
ano y con un fuerte arraigo en los territorios
costeros.

La pesca contribuye decisivamente a la
soberania alimentaria del territorio de la
Eurorregion y, por esta razdn, se considera un

sector esencial de la economia productiva.

La flota pesquera ha disminuido en mds de un
50% (tanto en unidades como en potencia) en
los dltimos 15 anos, y la industria estd ahora a
punto de perder la masa critica minima para
preservarla como un gran pilar de la

economia azul.

La pesca de arrastre constituye el motor

econdbmico del sector pesquero de los
miembros de la Eurorregidn y es el pilar
del del

vendedores, procesado vy

estructurante conjunto sector
(pescadores,

comercializacién).

Las comunidades pesqueras en esta drea
identidad

econdmica y social vinculada a la pesca. La

tienen una fuerte cultural,
situacion actual del sector pesquero y la
cadena de valor es critica, y puede erosionar
esta identidad y afectar al sentido de
pertenencia de los habitantes. Es necesario
revisar las politicas europeas para garantizar

la soberania alimentaria de los productos de

THEY STATE THAT

The living marine resource sector is the second
pillar of the blue economy of the members of the
Euroregion, and the only one that maintains its
economic activity all year round and with strong
roots in the coastal territories.

the food
sovereignty of the territory of the Euroregion and

Fishing contributes decisively to

for this reason is considered an essential sector
of the productive economy.

The fishing fleet has decreased by more than
50% (both in units and power) in the last 15 years
and the industry is now on the verge of losing the
minimum critical mass it needs to preserve it as
a major pillar of the blue economy.

Trawling is the economic engine of the fisheries
sector in the Euroregion and is the mainstay of
local sectoral and commercial structures
(fishermen and women, salesmen and women,

processing and marketing).

Fishing communities in this area have a strong
cultural, economic and social identity linked to
their fishing activity. The current situation of the
fishing sector and the value chain is critical, and
can erode this identity and affect the sense of
belonging of the inhabitants. European policies
need to be reviewed to guarantee food
sovereignty for local products and avoid the

irreversible collapse of the sector, the loss of jobs
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proximidad y evitar el derrumbe irreversible
del sector, la pérdida de puestos de trabajo y
la despoblacién de las comunidades costeras.

El resultado de las politicas actuales ha
demostrado que no se pueden aplicar
soluciones Unicas a un sector tan diverso, se
debe buscar una

respuesta territorial vy

personalizada, que tenga en cuenta las
caracteristicas del Mediterrdneo. Las politicas
europeas deben acercarse a los ciudadanos,
apostando

por la simplificaciéon vy

contemplando suficiente flexibilidad para
adaptarse a las diferencias regionales y las

diferencias entre tipologias de flota.

En el caso del Plan plurianual para las

poblaciones de peces demersales del mar
(MAP),
reconocer el esfuerzo del sector pesquero de

Mediterrdneo  occidental cabe
la Eurorregion en los Gltimos afos (reduccién
de los dias de pescaq, cierres temporales y por
zonas de los caladeros, vedas bioldégicas,
selectividad, etc.), y atender la peticién
mayoritaria del Consejo y del Parlamento

Europeo de reformar el reglamento.

Se debe incrementar la asignacién de dias de
pesca antes de finales del 2025 y eliminar la
doble regulacién de dias de pesca y limites de
de
metodologias

revisando las
de

informacion

capturas gamba,
de

de peces

evaluacioén las

poblaciones con
cientifica actualizada, para garantizar un
dictamen consistente con la situacidén de
recuperacion de las poblaciones de peces, la

transicion hacia la sostenibilidad ambiental

and the depopulation of coastal communities.

The result of current policies has shown that
unique solutions cannot be applied to such a
diverse sector: a territorial and personalised
response must be sought, taking into account
the the
European policies must come closer to the

characteristics  of Mediterranean.
interests of citizens, opting for simplification and
including enough flexibility to be able to adapt to
as differences

regional differences as well

between fleet types.

In the case of the Multiannual plan for demersal
stocks in the Western Mediterranean (MAP), it is
necessary to recognise the efforts of the fishing
sector of the Euroregion in recent years
(reduction of number of fishing days, closures of
fishing grounds and schedules, biological
restrictions, flying trawl doors, selectivity, etc.),
and to respond to the majority request of the
Council and the European Parliament to reform

the Regulation.

The allocation of fishing days must be increased
by 2025 and the twin regulation on fishing days
and number of kilograms of shrimp must be
eliminated, reviewing  stock  assessment
with

information, if we are to guarantee an opinion

methodologies up-to-date  scientific
consistent with the situation of stock recovery,
the

sustainability of the fishing sector, and the

transition towards environmental
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del sector pesquero y el mantenimiento de un
sector fuerte y viable.

de
caracteristicas de la pesca mixta, se propone

Con el fin tener en cuenta las
revisar las metodologias de evaluacidn de
poblaciones de peces dentro del Plan de
Gestion WestMed incorporando los resultados
de los modelos ecosistémicos existentes en
los procesos de gestidon del recurso pesquero
para tener en consideracidn las relaciones
entre las especies y los factores ambientales,
ya sean tréficos o vinculados al cambio

climatico.

Las medidas del MAP deben contemplar las
caracteristicas de pesca mixta, incorporar la
evaluacidén del impacto socioeconédmico y
establecer mecanismos de estabilidad, como
la asignacién de oportunidades de pesca
plurianual, para garantizar la planificacién a
medio plazo de la actividad pesquera.

del
asesoramiento cientifico desarrollado por

Se debe garantizar la integracion
instituciones cientificas reconocidas por los

ya
proporciona una visién Unica del efecto de las

miembros de la Eurorregion, que
politicas adoptadas y de la realidad de las
poblaciones pesqueras y de las flotas, asi
como reforzar la coordinacién cientifica entre
el Comité Econdmico, Técnico y Cientifico de
Pesca (CCTEP) de la Comisién Europea y otros
foros regionales como el Comité Asesor
Cientifico de la Comisién General de Pesca del

Mediterrdneo (CASCGPM).

maintenance of a strong and viable sector.

In order to take the characteristics of mixed
fisheries into account, it is proposed to revise the
stock assessment methodologies within the
WestMed Management Plan by incorporating the
results of existing ecosystem models into the
fishery resource management processes in order
the
species and environmental

to take consider relationships between
factors, whether

trophic or linked to climate change.

The measures in the MAP must contemplate
mixed fishery characteristics and incorporate
socio-economic impact assessment, and
establish stability mechanisms, such as the
allocation of multiannual fishing opportunities, to
ensure medium-term planning of the fishing

activity.

The integration of scientific advice developed by
recognised scientific institutions in the Euroregion
must be ensured, as it provides a unique insight
into the effect of policies adopted and the reality
of fishing stocks and fleets, and reinforces
scientific coordination between the Scientific,
Technical and Economic Committee for Fisheries
(STECF) of the European Commission and other
regional forums such as the Scientific Advisory
Committee of the General Fisheries Commission

for the Mediterranean (SAC-GFCM).
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Los objetivos establecidos en el marco de la
politica pesquera comin (PPC) contindan
siendo pertinentes y vigentes. Por tanto, es
necesario  garantizar la  sostenibilidad
ambiental, econdmica y social de la pesca y
de la acuicultura, el abastecimiento
alimentario y la seguridad alimentaria, la
recogida de datos cientificos, contribuir a
asegurar un nivel de vida adecuado a las
comunidades pesqueras teniendo en cuenta,
especialmente, la pesca costera y los
aspectos  socioecondmicos, asi como
garantizar unas condiciones equitativas para
los productos de la UE y de terceros.
Igualmente, garantizar el Rendimiento Maximo
Sostenible (RMS) de las poblaciones
pesqueras debe ser uno de los objetivos de la
PPC, estableciendo un calendario posibilista
desde un punto de vista biolégico vy
econdmico Yy socialmente viable para las
empresas pesqueras y la marineria.

La evaluacion de la implementacion de la PPC
en los dltimos afos constata que no se han
alcanzado estos objetivos. Por una parte, se ha
priorizado de forma clara el objetivo
ambiental, en detrimento del resto de
objetivos establecidos en el articulo 2. Por otra
parte, las medidas aplicadas para la
consecucién de los objetivos no han tenido en
cuenta las singularidades de los distintos tipos
de flota entre otros la pesca de arrastre.

Es imperativo reformar lo antes posible la PPC
para garantizar la consecucidn de la
sostenibilidad social y econdémica del sector
pesquero, el mantenimiento de la economia

The objectives established within the framework
of the Common Fisheries Policy (CFP) remain
relevant and in force. Thus, it is necessary to
guarantee the environmental, economic and
social sustainability of fisheries and aquaculture,
food supply and food security, and the collection
of scientific data, while contribute to ensuring an
adequate standard of living in fishing
communities, taking into account, in particular,
coastal fishing and socio-economic aspects, as
well as guaranteeing a level playing field for EU
and third-party products. Likewise, guaranteeing
the Maximum Sustainable Yield (MSY) of fishing
stocks must be one of the objectives of the CFP,
establishing a schedule that is feasible from a
biological point of view and is economically and
socially viable for fishing companies and the
marine industry.

The evaluation of the implementation of the CFP
in recent years shows that these objectives have
not been achieved. On the one hand, the
environmental objective has been clearly
prioritised, to the detriment of the other
objectives established in Article 2. On the other
hand, the measures applied to achieve the
objectives have not considered the uniqueness
of the different types of fleet among other
trawling fishing.

It is imperative to reform the Common Fisheries
Policy (CFP) as soon as possible to ensure the
achievement of the social and economic
sustainability of the fishing sector, the
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azul de las comunidades pesqueras y la
soberania alimentaria, asi como contemplar
las singularidades de la pesca costera

mediterrdnea.

Debe revisarse la normativa de eliminacion de
los descartes mediante la obligacion de
desembarco en el Mediterrdneo. Esta medida,
que no fue disefada de acuerdo con la
realidad pesquera del Mediterrdneo, no ha
generado los beneficios esperados y ha
provocado un aumento de la burocracia en el
sector, asi como dificultades en la vigilancia y
control. Existe consenso entre los cientificos en
que los objetivos deseados de reduccion de
las capturas de inmaduros en el Mediterrneo
sblo se alcanzardn mediante politicas
basadas en la mejora de la selectividad con

vedas espacio-temporales bien disefiadas.

Para apoyar las medidas de selectividad, pero
también de descarbonizacién, que tienen un
rentabilidad de
empresas pesqueras a corto y medio plazo, es

gran impacto en la las
fundamental que la nueva PPC ponga en
de

la transicién,

marcha sistemas apoyo financiero

especificos para para los
cambios, en el momento de recuperar el

equilibrio ambiental, econémico y social.

El marco legislativo europeo en materia
pesquera debe alinearse con el Pacto Verde
europeo. EI mantenimiento del esfuerzo
pesquero en términos de potencia y GT, los
limites arbitrarios de capacidad de flota por
estados miembros de la UE y la limitacién del
FEMPA a la de

construccién nuevas

maintenance of the blue economy of the fishing
communities, and food sovereignty, as well as
to contemplate the  singularities of
Mediterranean coastal fishing.

The regulations for the elimination of discards
through the obligation to disembark in the
Mediterranean must be reviewed. This measure,
which was not designed in accordance with the
true fishing situation of the Mediterranean, has
not generated the expected benefits and has
caused increased bureaucracy in the sector, as
well as difficulties in surveillance and control.
There is consensus among scientists that the
desired objectives of reducing catches of
immature fish in the Mediterranean will only be
achieved through policies based on improving
the selectivity of well-designed spatiotemporal

closures.

To support the measures of selectivity but also of
decarbonisation, which have a great impact on
the profitability of fishing companies in the short
and medium term, it is essential that the new CFP
puts in place financial support systems specific
to the transition, to the changes, at the time of
recovering the environmental, economic and
social balance.

The European legislative framework on fisheries
must be aligned with the Green Deal. The
maintenance of fishing effort in terms of power
and GT, the arbitrary limits on fleet capacity by
EU member states and the limitation of FEMPA to
the construction of new vessels are a barrier to
the modernisation and decarbonisation of the
sector and a brake on the regularisation of
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embarcaciones constituyen una barrera a la
modernizacion y descarbonizacion del sector
y un freno a la regularizacién de la potencia
registrada (como en el Mediterr@neo espariol)
Yy, posteriormente, al relevo generacional.

Practicamente todas las embarcaciones del
drea de la Eurorregidn, como en la mayor
parte del Mediterrdneo  (excepto las
embarcaciones de cerco de atin rojo) vy
también en otros mares europeos, realizan
pesca costera: jornadas de pesca cortas (a
menudo inferiores a 12 horas), desembarcos
diarios para servir pescado fresco en los
mercados locales, caladeros proximos a los
puertos base, fuerte vinculacion con las
economias locales, etc. Todas ellas son
caracteristicas estructurales que comparten
las embarcaciones que utilizan anzuelos,
redes, nasas, redes de cerco y redes de
arrastre, independientemente de su tamaro.
Esta flota estd operada por microempresas
familiares, con tripulaciones de entre 1 y 10
marineros, y se convierte en uno de los
principales pilares de la economia azul de las
comunidades pesqueras.

Es necesario superar la falsa dualidad entre
pesca artesanal e industrial y reconocer la
existencia de la categoria de pesca costeraq,
asi como adaptar las

politicas a sus

necesidades particulares.

Es necesario contemplar el impacto del
cambio climatico y la contaminacién, en
particular los pldsticos, en las poblaciones y la
actividad pesquera, y reconocer el papel
activo del sector pesquero como guardianes

del mar, especialmente en la lucha contra la

the
subsequently,

registered power (as in Spanish

Mediterroneon) and, on

generational succession.

Virtually all vessels in the Euroregion area as in
most of the Mediterranean (except for bluefin
tuna encircling vessels) and also in other
European seas carry out coastal fishing: short
fishing days (often less than 12 hours), daily
landings to serve fresh fish to local markets,
fishing grounds close to base ports, strong links
to local economies, etc. All of them are structural
features that are shared by boats that use hooks,
nets, handles, enclosure nets and trawls,
regardless of their size. This fleet is operated by
family micro-enterprises, with crews of between 1
and 10 sailors, and becomes one of the main
the

communities.

pillars  of blue economy of fishing

It is necessary to overcome the false duality
between artisanal fishing and industrial fishing
and recognise the existence of the coastal fishing
category and adapt policies to their particular
needs.

It is important to address the impact of climate
change and pollution, particularly plastics, on
populations and fishing activity, and to recognise
the active role of the fishing sector as custodians
of the seq, especidally in the fight against marine
litter.
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basura marina.

Debe revisarse la

Organizacion

aplicacién de la
de de
productos pesqueros para incrementar la

Comun Mercados
transparencia y garantizar unas condiciones
equitativas a los productos comercializados
en la UE, revirtiendo la situacion actual que
penaliza el producto de la Unidén Europea.

La proteccion de las Areas Marinas Protegidas
no es contraria a la actividad pesquera. Se
deben hacer andlisis caso por caso, a partir
de la mejor informacidén disponible, para
conciliar pesca 'y biodiversidad. Las
actividades de pesca deben adaptarse en
las zonas

armonia con los gestores de

marinas protegidas, en lugar de prohibirlas.

Es necesario mantener, en el préximo marco
estratégico comun 2028-2034, el Fondo
Europeo Maritimo de Pesca y de Acuicultura
para garantizar la consecucion de los retos de
sostenibilidad ambiental, econédmica y social

en la Eurorregion.

El futuro Pacto de los Océanos debe contribuir
por un lado a reforzar el compromiso de las
regiones, los Estados y la Unidn Europea en la
recogida de datos oceanogrdficos, para
garantizar la adopcidon de politicas basadas
en el mejor conocimiento cientifico disponible.
Por otro lado, es necesario que el Pacto de los
Océanos garantice que la pesca y la

acuicultura figuren en el centro de las

politicas, reconociendo el cardcter esencial

como proveedores de alimento azul,

The the Market
Organisation in fishery and aquaculture should
be
guaranteeing a level playing field for products

application  of Common

reviewed to increase transparency,
marketed in the EU, thus reversing the current

situation that penalises European Union

products.

The protection of Marine Protected Areas is not
contrary to fishing activity. Analyses should be
made on a case-by-case basis, based on the
best available information, to reconcile fisheries
and biodiversity. Fishing activities should be
adapted in harmony with the managers of
marine protected areas instead of banning them.

It is necessary to maintain, in the 2028-2034
common strategic framework, the European
Maritime Fisheries and Aquaculture Fund, to
guarantee the achievement of the challenges of
and social

environmental, economic

sustainability of the Euroregion area.

The future Oceans Pact must contribute, on the
one hand, to strengthening the commitment of
regions, states and the European Union in the
collection of oceanographic data, to ensure the
adoption of policies based on the best available
knowledge available. On the other, the Oceans
Pact must ensure that fisheries and aquaculture
are placed at the centre of policies, recognising
their essential nature as suppliers of blue food,
reactivating their competitiveness and improving

the attractiveness of fishermen and women to
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reactivando la competitividad y mejorando el
atractivo que esta profesiéon puede despertar
entre pescadores y pescadoras, elemento
imprescindible para la soberania de la Unién y
el desarrollo de las comunidades pesqueras.

ACUERDAN

- Hacer llegar el presente manifiesto al
Comisario de Pesca y Océanos de la Comisién
Europea y al Parlamento Europeo.

- Hacer extensivo el manifiesto al resto de
regiones del Mediterrdneo europeo.

- Hacer llegar el manifiesto al sector pesquero,
a la cadena de valor y a las comunidades
pesqueras

this profession, an essential element for the
sovereignty of the Union and the development of
fishing communities.

THEY AGREE

-To transfer this manifesto to the Commissioner
for Fisheries and Oceans of the European
Commission and the European Parliament.

-To extend the manifesto to the rest of the
regions of the European Mediterranean.

-To transfer the manifesto to the fishing sector,
value chain and fishing communities.

Director General of
Fisheries of the Govern
de sesllles Balears

Director General for
Maritime Policy and
Sustainable Fishing of

For the President of the
Conseil Régional
d'Occitanie (Regional

(Government of the the Generalitatde Council of Occitanie)
Balearic Islands) Catalunya

(Government of

Catalonia)
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